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CAPRI
A HOUSE BY THE SEA

Una Casa Frente al Mar
Une maison face à la mer

HERITAGE
AGED TO PERFECTION

Envejecito a la perfección
Vieilli à la perfection

MONTECARLO
SUBTLE ELEGANCE FOR SPACES WITH PERSONALITY.

Elegancia sutil para espacios con personalidad.
Élégance subtile pour des espaces avec personnalité.

DOLOMITE
PERFECTLY SUITED TO MODERN LIVING.

Perfecto para la vida actual.
Parfait pour la vie d’aujourd’hui.

VICTORIAN STONE
LET YOUR HOME SPEAK WITH STYLE

Haz que tu hogar hable con estilo
Faites parler votre maison avec style

PALAZZO
MARBLE IS NOT A STATEMENT OF LUXURY, 

BUT A WAY OF LIVING WITH BEAUTY EVERY DAY.
 El mármol no es solo un símbolo de lujo, sino una forma de vivir con belleza cada día.

Le marbre n’est pas seulement un symbole de luxe, mais une manière de vivre 
avec beauté au quotidien.

OREGON & 
PIEDRA BALI

A SANCTUARY OF NATURE AND STYLE.
Un santuario de Naturaleza y Estilo.
Un sanctuaire de Nature et de Style.

ISLAND
STONE SOUL, WALL TILE

Paredes con alma de Piedra.
L´Âme de la pierre sur vos murs

UPEC
A FUSION OF DESIGN AND DURABILITY FOR THE MOST 

DEMANDING PROJECTS
Una fusión de diseño y durabilidad para los proyectos más exigentes

Une fusion de design et de  durabilité pour les projects les plus exigeants.

CERSAIE 2025
SPECIAL EDITION

EN
In this special edition of LIVE & TILE 
MAGAZINE, we transform our catalog 
into an editorial journey through material, 
architecture, and lifestyle.
We invite you to discover how ceramics 
become emotion, space, and trend.

We don’t simply present collections; in 
this edition of LIVE & TILE MAGAZINE, 
ceramics become an author’s language.

Soft textures, stones with history, theatrical 
marbles, and timeless tones merge into 
spaces where living becomes art. From 
the serenity of travertine to the sculptural 
strength of marble, each collection 
is designed for atmosphere creators, 
experience designers.

FR
Dans cette édition spéciale de LIVE & TILE 
MAGAZINE, nous transformons notre 
catalogue en un voyage éditorial à travers la 
matière, l’architecture et le style de vie.
Nous vous invitons à découvrir comment 
la céramique devient émotion, espace et 
tendance.

Nous ne présentons pas simplement des 
collections, dans cette édition de LIVE & 
TILE MAGAZINE, la céramique devient un 
langage d’auteur.

Des textures douces, des pierres chargées 
d’histoire, des marbres théâtraux et des 
tonalités intemporelles se fondent dans des 
espaces où habiter devient un art. De la 
sérénité du travertin à la force sculpturale 
du marbre, chaque collection est pensée 
pour les créateurs d’ambiances, les 
designers d’expériences.

ES
En esta edición especial de LIVE & TILE 
MAGAZINE, transformamos nuestro 
catálogo en un viaje editorial a través de la 
materia, la arquitectura y el estilo de vida. 
Te invitamos a descubrir cómo la cerámica 
se convierte en emoción, espacio y 
tendencia.

No presentamos simplemente colecciones, 
en esta edición de LIVE & TILE 
MAGAZINE, la cerámica se convierte en 
lenguaje de autor. 

Texturas suaves, piedras con historia, 
mármoles teatrales y tonalidades 
atemporales se funden en espacios donde 
habitar se vuelve arte. Desde la serenidad 
del travertino hasta la fuerza escultural del 
mármol, cada colección está pensada para 
creadores de ambientes, diseñadores de 
experiencias.

CAPRI

PALAZZO

HERITAGE

OREGON

PIEDRA BALI

VICTORIAN
STONE

DOLOMITE
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CAPRI
EN
The house overlooks an endless horizon, where the Mediterranean becomes part 
of daily life. Walls open to the sea, and light floods the interiors with serenity. 
Capri, a porcelain slate, frames this idyllic retreat — strong, timeless, yet 
subtle enough to let the ocean speak. This is not just a house by the sea; it is an 
invitation to live inside the landscape itself.

ES
La casa se asoma a un horizonte infinito, donde el Mediterráneo se convierte en 
parte de la vida cotidiana. Los muros se abren al mar y la luz inunda los interiores 
con serenidad. Capri, una pizarra porcelánica, enmarca este refugio idílico: fuerte, 
atemporal, pero lo bastante sobria para dejar que el mar hable. No es solo una 
casa frente al mar, es una invitación a vivir dentro del paisaje.

FR
La maison s’ouvre sur un horizon infini, où la Méditerranée devient partie 
intégrante du quotidien. Les murs s’ouvrent sur la mer et la lumière inonde 
les intérieurs avec sérénité. Capri, un grès cérame ardoisé, encadre ce refuge 
idyllique : robuste, intemporel, mais assez sobre pour laisser la mer s’exprimer. Ce 
n’est pas seulement une maison face à la mer, c’est une invitation à vivre au cœur 
du paysage.

A HOUSE BY THE SEA
UNA CASA FRENTE AL MAR.
Une maison face à la mer

Floor:
CAPRI SAND MATE 120X120 CM
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EN
With views that open directly onto the 
sand, the kitchen becomes a light-filled 
living space. Capri Cotton porcelain 
on the floor adds warmth and balance, 
while the Matrix 60x120 relief wall 
introduces texture and depth. Together, 
they create a contemporary setting 
that connects indoors with the beach 
outside.

ES
Con vistas que se abren directamente 
a la arena, la cocina se convierte en un 
espacio vital lleno de luz. El porcelánico 
Capri Cotton en el pavimento aporta 
calidez y equilibrio, mientras que el 
relieve Matrix 60x120 en la pared 
introduce textura y profundidad. Juntos 
crean un ambiente contemporáneo 
que conecta el interior con la playa 
exterior.

FR
Avec une vue qui s’ouvre directement sur 
le sable, la cuisine devient un espace de vie 
baigné de lumière. Le grès cérame Capri 
Cotton au sol apporte chaleur et équilibre, 
tandis que le relief Matrix 60x120 sur le mur 
introduit texture et profondeur. Ensemble, 
ils créent une ambiance contemporaine qui 
connecte l’intérieur à la plage extérieure.

A KITCHEN WITH 
SEA VIEWS AND 

TEXTURED WALLS
UNA COCINA CON 

VISTAS AL MAR  Y 
PAREDES  EN RELIEVE

CUISINE VUE MER, MURS EN RELIEF

CAPRI PEARL & 
GREY: TIMELESS 
TONES FOR DAILY 
RITUALS.
CAPRI PEARL Y GREY: 
TONOS ATEMPORALES PARA LOS RITUALES DIARIOS
ATEMPORALES

TONS INTEMPORELS POUR 
VOS RITUELS QUOTIDIENS

EN
In the bathroom, serenity is built 
through contrasts. Capri Pearl and 
Grey 60x120 create a balanced neutral 
palette, while the Matrix relief adds 
depth and a tactile dimension. The 
result is a calm, contemporary retreat 
with subtle character.

ES
En el baño, la serenidad se construye 
a través de contrastes. Capri Pearl 
y Grey 60x120 generan una paleta 
neutra equilibrada, mientras que el 
relieve Matrix aporta profundidad y 
una dimensión táctil. El resultado es un 
refugio contemporáneo y sereno con un 
carácter sutil.

FR
Dans la salle de bains, la sérénité se 
construit par des contrastes. Capri Pearl 
et Grey 60x120 créent une palette neutre 
et équilibrée, tandis que le relief Matrix 
apporte profondeur et dimension tactile. 
Le résultat est un refuge contemporain et 
serein au caractère subtil.

MATRIX
RELIEF 60X120 DETAIL >

Floor:
CAPRI COTTON MATE 60X120 CM

Floor & Wall:
CAPRI GREY MATE 60X120 CM
CAPRI GREY MATRIX 60X120CM

Shower:
OREGON ROBLE 23.3X120 CM
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CAPRI
FOUR TONES, 
ENDLESS 
POSSIBILITIES

CAPRI

CAPRI CAPRI

CAPRI

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

COTTON

SAND GREY

PEARL

ASÍ ES CAPRI

CAPRI COTTON MATE
CAPRI GREY MATE
CAPRI PEARL MATE
CAPRI SAND MATE

CAPRI COTTON MATE
CAPRI GREY MATE
CAPRI PEARL MATE
CAPRI SAND MATE

CAPRI MATRIX COTTON MATE
CAPRI MATRIX GREY MATE
CAPRI MATRIX PEARL MATE
CAPRI MATRIX SAND MATE

CAPRI COTTON MATE
CAPRI GREY MATE
CAPRI PEARL MATE
CAPRI SAND MATE

CAPRI COTTON MATE
CAPRI GREY MATE
CAPRI PEARL MATE
CAPRI SAND MATE

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

GENERAL MATE · MATT

Slight
Variation

Pav. y Rev.
Floor&Wall

Antihielo
Frost Resistant

Mate
Matt

UNE EN 16165 
Clase 2 Anexo C

R10 Anexo B

60x120 RECT.
23.6”x47.2” RECT.

60,5X60.5 cm
24”x24”

30X60 cm
11.8””x23.6”

120X120 RECT.
47.2”x47.2” RECT.

6

12 24 24

CAPRI MALLA

30X30 CM
12”X12”

CAPRI HEXAGONO

28,3X26,5 CM
11.1”X10,4”

FORMATOS · FORMATS

MOSAICOS · MOSAICS

CUATRO TONOS, INFINITAS 
POSIBILIDADES.
QUATRE TEINTES, DES POSSIBILITÉS INFINIES.

120x120 CAPRI PEARL MATE. Gráfica completa · Complete graphic · Graphique complet

> Disponible en todos los colores
Available in all colours · Disponible dans toutes les couleurs

9mm

A+B Anexo A
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HERITAGE
EN
Some surfaces tell stories. Some spaces carry time. Heritage Aged brings the beauty of history into 
modern living, where every texture feels alive.
Heritage is a crosscut travertine porcelain that celebrates the beauty of time. Its aged effect gives surfaces a 
natural patina, blending historical character with contemporary design. From airy living rooms to sunlit terraces, 
Heritage transforms spaces into elegant, lived-in environments where texture and depth tell a story.

ES
Algunas superficies cuentan historias. Algunos espacios llevan el tiempo. Heritage Aged trae la belleza 
de la historia a la vida moderna, donde cada textura se siente viva.
Heritage es un porcelánico tipo travertino crosscut que celebra la belleza del tiempo. Su efecto aged 
aporta una pátina natural a las superficies, combinando carácter histórico con diseño contemporáneo. 
Desde salones luminosos hasta terrazas bañadas por el sol, Heritage transforma los espacios en 
ambientes elegantes y vividos, donde textura y profundidad cuentan historias.

FR
Certaines surfaces racontent des histoires. Certains espaces portent le temps. Heritage Aged fait 
revivre la beauté de l’histoire dans la vie moderne, où chaque texture semble vibrer.
Heritage est un grès cérame effet travertin crosscut qui célèbre la beauté du temps. Son effet aged 
apporte une patine naturelle aux surfaces, mariant le caractère historique à un design contemporain. 
Des salons lumineux aux terrasses baignées de soleil, Heritage transforme les espaces en lieux 
élégants et habités, où texture et profondeur deviennent récit.

AGED TO PERFECTION
ENVEJECIDO A LA PERFECCIÓN. L’art du vieillissement parfait

MORNING
SERENITY
SERENIDAD MATUTINA

SÉRÉNITÉ MATINALE

EN
Sunlight spills across soft beige 
surfaces, revealing textures that 
invite touch and reflection. In this 
calm, natural living room, every detail 
feels intentional. Heritage Aged 
adds subtle depth, turning simplicity 
into sophistication, and creating a 
space that feels quietly luxurious yet 
effortlessly lived-in.

ES
La luz del sol acaricia superficies suaves 
en tonos beige, revelando texturas que 
invitan a tocar y contemplar. En este 
salón natural y tranquilo, cada detalle 
se siente pensado. Heritage Aged 
aporta profundidad sutil, convirtiendo 
la simplicidad en sofisticación y 
creando un espacio sereno y vivido.

FR
La lumière du soleil caresse des 
surfaces douces dans des tons beiges, 
révélant des textures qui invitent au 
toucher et à la contemplation. Dans ce 
salon naturel et apaisant, chaque détail 
semble pensé. Heritage Aged apporte 
une profondeur subtile, transformant 
la simplicité en sophistication et créant 
un espace serein et habité.
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Floor:
HERITAGE BEIGE AGED 60X120 CM
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EN
Moving into a modern, eclectic living 
room, neutral greige serves as a canvas 
where diverse styles converge. From 
contemporary furniture to classic 
accents, the aged texture of Heritage 
unifies the room with elegance, giving 
each piece context and personality 
without dominating the scene.

ES
En un salón moderno y ecléctico, el 
greige neutro actúa como lienzo donde 
convergen estilos diversos. Desde 
muebles contemporáneos hasta detalles 
clásicos, la textura aged de Heritage 
unifica la estancia con elegancia, 
dando contexto y personalidad a cada 
elemento sin dominar el conjunto.

FR
Dans un salon moderne et éclectique, le 
greige neutre agit comme une toile où 
convergent des styles variés. Des meubles 
contemporains aux détails classiques, la 
texture aged de Heritage unifie l’espace 
avec élégance, apportant contexte et 
personnalité à chaque élément sans dominer 
l’ensemble.

HERITAGE 
IN ECLECTIC 
BALANCE
HERITAGE EN EQUILIBRIO 
ECLÉCTICO

UN PATRIMOINE EN ÉQUILIBRE ÉCLECTIQUE

UNDER THE SUN
BAJO EL SOL · SOUS LE SOLEIL

EN
On this terrace, Heritage Greige is showcased in its slip-

resistant version. Porcelain tiles are the ideal choice for 
outdoor spaces, and Heritage combines safety, durability, 

and timeless elegance, making it perfect for terraces.

ES
En esta terraza se puede ver Heritage Greige en su versión 

antideslizante. Los porcelánicos son la mejor opción para 
exteriores, y Heritage combina seguridad, durabilidad 

y elegancia atemporal, convirtiéndolo en perfecto para 
terrazas.

FR
Sur cette terrasse, on peut voir Heritage Greige dans sa 
version antidérapante. Les grès cérames sont le meilleur 

choix pour l’extérieur, et Heritage allie sécurité, durabilité 
et élégance intemporelle, ce qui en fait la solution parfaite 

pour les terrasses.

IT’S TIME TO ENJOY OUR PORCELAIN 37X75CM 

OUTDOORS
PIEDRA BALI  ·  TEMPO ·  GEO

37.5x75.5 · 37x75_Rect

All our 37x75 collections, here.
¡Todas nuestras colecciones 37x75, aqui!

Floor:
HERITAGE GREIGE AGED 100X100 CM

Floor:
HERITAGE GREIGE ANTISLIP 60X60 CM
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HERITAGE

HERITAGE

HERITAGE

BONE

GREIGE

BEIGE

ASÍ ES HERITAGE

HERITAGE BEIGE AGED
HERITAGE BONE AGED
HERITAGE GREIGE AGED

HERITAGE BEIGE AGED
HERITAGE BONE AGED
HERITAGE GREIGE AGED

HERITAGE MULTIFORMATO BEIGE AGED
HERITAGE MULTIFORMATO BONE AGED
HERITAGE MULTIFORMATO GREIGE AGED

HERITAGE BEIGE AGED
HERITAGE BONE AGED
HERITAGE GREIGE AGED

HERITAGE BEIGE MATE
HERITAGE BONE MATE
HERITAGE GREIGE MATE

HERITAGE BEIGE AGED
HERITAGE BONE AGED
HERITAGE GREIGE AGED

HERITAGE BEIGE ANTISLIP
HERITAGE BONE ANTISLIP
HERITAGE GREIGE ANTISLIP

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

FORMATOS · FORMATS

60x120 cm RECT.
23.6”x47.2” RECT.

60X60 RECT.
23.6”x23.6” RECT.

45X45 CM
18”x18”

30X60 cm
11.8””x23.6”

100X100 RECT.
40”x40” RECT.

9

12 24
24

24

Pav. y Rev.
Floor&Wall

Antihielo
Frost Resistant

Mate
Matt

Antideslizante
Antislip

Aged
Finish

UNE EN 16165 
Clase 1 Anexo C

R9 Anexo B

UNE EN 16165 
Clase 3 Anexo C

R11 Anexo B

GENERAL MATE · MATT / AGED ANTIDESLIZANTE · ANTISLIP

HERITAGE
SUBTLE HUES, 
LASTING 
IMPRESSIONS
TONOS SUTILES, IMPRESIONES DURADERAS
TONS SUBTILS, IMPRESSIONS DURABLES

HERITAGE MALLA

30X30 CM
12”X12”

HERITAGE HEXAGONO

28,3X26,5 CM
11.1”X10,4”

MOSAICOS · MOSAICS
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> Disponible en todos los colores
Available in all colours · Disponible dans toutes les couleurs

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

9mm

8mm

9mm
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EN
Inspired by the timeless beauty of 
Burlington stone, the Victorian Stone 
collection revives the understated 
soul of classic British architecture and 
reinterprets it through a contemporary, 
versatile language. It’s a design proposal 
that speaks softly yet carries a strong 
aesthetic presence—transforming every 
space into a true statement of style.

ES
Inspirada en la atemporal belleza de 
la piedra Burlington, la colección 
Victorian Stone recupera el alma sobria 
de la arquitectura británica clásica 
y la reinterpreta con un lenguaje 
contemporáneo y versátil. Es una 
propuesta que habla sin estridencias, 
pero con una fuerza estética que 
transforma cada espacio en una 
declaración de estilo.

FR
Inspirée par la beauté intemporelle de la 
pierre de Burlington, la collection Victorian 
Stone retrouve l’âme sobre de l’architecture 
britannique classique et la réinterprète dans 
un langage contemporain et polyvalent. 
Une proposition qui s’exprime sans éclats, 
mais avec une force esthétique capable de 
transformer chaque espace en une véritable 
déclaration de style.

LET YOUR HOME
SPEAK WITH 

STYLE
HAZ QUE TU HOGAR 

HABLE CON ESTILO

DONNEZ DU STYLE À VOTRE MAISON

SILK
FINISH

EL ACABADO QUE DESPIERTA LOS SENTIDOS
La finition qui éveille les sens

THE FINISH THAT AWAKENS THE SKIN

Floor:
VICTORIAN STONE ASH AGED 30X60

Disponible en las colecciones · Available in collections · Disponible dans les collections
DOLOMITE & PALAZZO
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EN
But it is in the bathroom where Victorian Stone 
reveals its full expressive potential. The wall is clad 
in the Matrix relief, a three-dimensional surface that 
plays with light and shadow, adding visual rhythm and 
depth to the space. The texture takes center stage 
without overwhelming, turning the bathroom into an 
elegant and contemporary setting where every detail is 
designed to stand out through subtlety.

ES
Pero es en el baño donde Victorian Stone despliega 
todo su potencial expresivo. La pared se reviste con 
el relieve Matrix, una superficie tridimensional que 
juega con la luz y la sombra, aportando ritmo visual y 
profundidad al espacio. La textura cobra protagonismo 
sin recargar, convirtiendo el baño en un entorno 
elegante y contemporáneo, donde cada detalle está 
pensado para destacar desde la sutileza.

FR
Mais c’est dans la salle de bains que Victorian Stone déploie 
tout son potentiel expressif. Le mur se pare du relief Matrix, 
une surface tridimensionnelle qui joue avec la lumière et 
l’ombre, apportant rythme visuel et profondeur à l’espace. 
La texture devient protagoniste sans jamais alourdir, 
transformant la salle de bains en un environnement élégant et 
contemporain, où chaque détail est pensé pour se démarquer 
dans la subtilité.

MATRIX
RELIEF 60X120 DETAIL

VICTORIAN 
STONE

THIS WALL HAS SEEN IT ALL: IMPROMPTU PARTIES, DINNERS WITH FRIENDS, AND
ENDLESS NAPS. WHAT ABOUT YOURS?

ESTA PARED SABE DE FIESTAS IMPROVISADAS, CENAS CON AMIGOS Y SIESTAS ETERNAS. ¿Y LA TUYA? 

CE MUR A VÉCU BIEN DES MOMENTS : DES FÊTES IMPROVISÉES, DES DÎNERS ANIMÉS ENTRE AMIS, ET DES 
SIESTES QUI N’EN FINISSENT PLUS. ET LE VÔTRE, QUELLE HISTOIRE RACONTE-T-IL ?

#LossuelosHablan

REVEALS 
ITS FULL 

EXPRESSIVE 
POTENTIAL.

DESPLIEGA TODO SU POTENCIAL EXPRESIVO.
DÉPLOIE TOUT SON POTENTIEL EXPRESSIF

Floor:
VICTORIAN STONE BEIGE AGED 
100X100  CM

Wall:
VICTORIAN STONE BONE AGED
60X120 CM.

Floor & Wall
VICTORIAN STONE CREAM AGED 
VICTORIA STONE CREMA MATRIX
60X120

LIVE & TILE MAGAZINE |  19 
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VICTORIAN
STONE
A UNIVERSE 
OF OPTIONS 
AWAITS VICTORIAN STONE

VICTORIAN STONE VICTORIAN STONE

VICTORIAN STONE

BEIGE

BONE ASH

CREAM

DESCUBRE UN MUNDO DE OPCIONES ILIMITADAS.
DÉCOUVREZ UN MONDE D’OPTIONS ILLIMITÉES.

ASÍ ES VICTORIAN STONE

VICTORIAN STONE ASH AGED
VICTORIAN STONE BEIGE AGED
VICTORIAN STONE CREAM AGED
VICTORIAN STONE BONE AGED

VICTORIAN STONE ASH AGED
VICTORIAN STONE BEIGE AGED
VICTORIAN STONE CREAM AGED
VICTORIAN STONE BONE AGED

VICTORIAN STONE ASH AGED
VICTORIAN STONE BEIGE AGED
VICTORIAN STONE CREAM AGED
VICTORIAN STONE BONE AGED

VICTORIAN STONE ASH AGED
VICTORIAN STONE BEIGE AGED
VICTORIAN STONE CREAM AGED
VICTORIAN STONE BONE AGED

VICTORIAN STONE MATRIX ASH AGED
VICTORIAN STONE MATRIX BEIGE AGED
VICTORIAN STONE MATRIX CREAM AGED
VICTORIAN STONE MATRIX BONE AGED

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

FORMATOS · FORMATS

ACABADOS · FINISHES

Pav. y Rev.
Floor&Wall

Antihielo
Frost Resistant

Aged
Finish

UNE EN 16165 
Clase 1 Anexo C

R9 Anexo B

60x120 RECT.
23.6”x47.2” RECT.

60X60 RECT.
23.6”x23.6” RECT.

75X75 RECT.
29.7”x29.7” RECT.

30X60 cm
11.8””x23.6”

100X100 RECT.
40”x40” RECT.

9

12

12

24

24

GENERAL

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

VICTORIAN STONE 
MALLA

30X30 CM
12”X12”

VICTORIAN STONE 
HEXAGONO

28,3X26,5 CM
11.1”X10,4”

MOSAICOS · MOSAICS

> Disponible en todos los colores
Available in all colours · Disponible dans toutes les couleurs
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9mm9mm

VICTORIAN STONE ASH AGED
VICTORIAN STONE BEIGE AGED
VICTORIAN STONE CREAM AGED
VICTORIAN STONE BONE AGED

20
37X75 RECT.
14.8”x29.7” RECT.
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PALAZZO
LASA

EN
Meanwhile, Palazzo Lasa, a serene design that 
reinterprets Dolomite marble, brings calm and 
sophistication to the home’s restful areas. Its 
nuanced whiteness and gentle veining create 
an enveloping, harmonious effect—ideal 
for bedrooms or spa-style bathrooms. The 
Superwhite Silk finish enhances its natural 
elegance, adding a velvety, refined texture that 
invites relaxation and a sense of well-being.

ES
Por su parte, Palazzo Lasa, una gráfica serena 
que reinterpreta el mármol Dolomite, aporta 
calma y sofisticación a las zonas de descanso. 
Su blancura matizada y las vetas suaves generan 
un efecto envolvente y armonioso, ideal para 
dormitorios o baños tipo spa. El acabado 
Superwhite Silk realza su elegancia natural, 
aportando una textura aterciopelada y refinada 
que invita al recogimiento y al bienestar.

FR
Quant à Palazzo Lasa, un motif serein qui 
réinterprète le marbre Dolomite, il apporte 
calme et sophistication aux espaces de détente. 
Sa blancheur nuancée et ses veines douces 
créent un effet enveloppant et harmonieux, 
idéal pour les chambres ou les salles de bains de 
type spa. La finition Superwhite Silk souligne 
son élégance naturelle, offrant une texture 
veloutée et raffinée qui invite à la quiétude et au 
bien-être.

EN
Palazzo Doria, with its understated elegance inspired by Carrara marble, 
becomes the perfect foundation for living rooms where modern furnishings 
coexist with classic pieces. Its surface, available in both Polished and Silk 
finishes, reflects light with subtle variations throughout the day.

ES
Palazzo Doria, con su elegancia discreta inspirada en el mármol Carrara, se 
convierte en la base perfecta para salones donde conviven mobiliario moderno 
y piezas clásicas. Su superficie, disponible en acabados Pulido y Silk, refleja la 
luz con matices distintos según el momento del día.

FR
Palazzo Doria, avec son élégance discrète inspirée du marbre de Carrare, 
devient la base parfaite pour des salons où cohabitent mobilier moderne et 
pièces classiques. Sa surface, disponible en finitions Poli et Silk, reflète la 
lumière avec des nuances changeantes selon le moment de la journée.

PALAZZO
DORIA

LIVING IN 
MARBLE
A TRILOGY OF 
MARBLE ELEGANCE: 
DOLOMITE, PALAZZO 
& MONTECARLO.
UNA TRILOGÍA DE ELEGANCIA EN MÁRMOL: 
DOLOMITE, PALAZZO Y MONTECARLO
Une trilogie d’élégance en marbre : Palazzo, Montecarlo et Dolomite.

Floor & Wall
PALAZZO LASA SUPERWHITE MATE
PALAZZO LINES LASA SUPERWHITE MATE
60X120 CM.

Floor
PALAZZO DORIA PULIDO 120X120 CM.

PALAZZO
DORIA

PALAZZO
WHITE

PALAZZO
LASA
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PALAZZO
WHITE
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EN
Upon entering the kitchen—one of the brightest spaces in the 
home—your eye is immediately drawn to the wall cladding. Here, 
Palazzo White Líneas, in its Silk finish, creates a surface that is soft 
to the touch, subtly satin, and responsive to light, enhancing the 
sense of spaciousness. The design, inspired by Calacatta marble, 
brings quiet character to the space: defined grey veining over a 
pure white background, in a composition that feels both balanced 
and contemporary.

ES
Al entrar en la cocina, uno de los espacios más luminosos de la 
casa, la mirada se posa inmediatamente en el revestimiento de la 
pared. Allí, Palazzo White Líneas, con su acabado Silk, crea una 
superficie delicada al tacto, sutilmente satinada, que dialoga con 
la luz y potencia la sensación de amplitud. La gráfica, inspirada en 
el mármol Calacatta, aporta carácter sin estridencias: vetas grises 
bien definidas sobre un fondo blanco puro, en una composición 
equilibrada y contemporánea.

FR
En entrant dans la cuisine, l’un des espaces les plus lumineux de 
la maison, le regard se pose immédiatement sur le revêtement 
mural. Là, Palazzo White Líneas, avec sa finition Silk, crée une 
surface délicate au toucher, subtilement satinée, qui dialogue avec 
la lumière et accentue la sensation d’espace. Le motif, inspiré du 
marbre Calacatta, apporte du caractère sans excès : des veines 
grises bien définies sur un fond blanc pur, dans une composition 
équilibrée et contemporaine.

IN THIS HOME, MARBLE IS NOT A STATEMENT OF LUXURY, 
BUT A WAY OF LIVING WITH BEAUTY EVERY DAY.

EN ESTE HOGAR, EL MÁRMOL NO ES SOLO UN SÍMBOLO DE LUJO, SINO UNA 
FORMA DE VIVIR CON BELLEZA CADA DÍA.

DANS CETTE MAISON, LE MARBRE N’EST PAS SEULEMENT UN SYMBOLE DE 
LUXE, MAIS UNE MANIÈRE DE VIVRE AVEC BEAUTÉ AU QUOTIDIEN.

Floor & Wall
PALAZZO WHITE SILK

PALAZZO LINES WHITE SILK
60X120 CM.
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PALAZZO

PALAZZO

PALAZZO

PALAZZO

LASA SUPERWHITE

DORIA

BLANCO

ASÍ ES PALAZZO
PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

SILK PULIDO · POLISHED SUPERWHITE MATEGENERAL

Slight
Variation

Pav. y Rev.
Floor&Wall

Antihielo
Frost Resistant

Acabado Silk
Silk Surface 

SuperwhiteUNE EN 16165 
Clase 1 Anexo C

R9 Anexo B

PALAZZO BLANCO PULIDO
PALAZZO DORIA PULIDO

PALAZZO BLANCO SILK
PALAZZO DORIA SILK

PALAZZO BLANCO PULIDO
PALAZZO DORIA PULIDO

PALAZZO BLANCO SILK
PALAZZO DORIA SILK
PALAZZO LASA SUPERWHITE MATE

PALAZZO LINEAS BLANCO SILK
PALAZZO LINEAS DORIA SILK
PALAZZO LINEAS LASA SUPERWHITE MATE

60x120 RECT.
23.6”x47.2” RECT.

120X120 RECT.
47.2”x47.2” RECT.

6

12

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

PALAZZO MALLA

30X30 CM
12”X12”

PALAZZO HEXAGONO

28,3X26,5 CM
11.1”X10,4”

MOSAICOS · MOSAICS

> Disponible en todos los colores
Available in all colours · Disponible dans toutes les couleurs

9mm
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MONTECARLO

SUBTLE 
ELEGANCE 
FOR SPACES 
WITH 
PERSONALITY

EN
Inspired by classic Pulpis marbles, it comes in two soft and understated shades: White and Cream, 
available in both polished and satin finishes.
In the bedroom image, the polished Cream tone brings warmth, creating a welcoming atmosphere 
with a touch of luxury that evokes the feel of a boutique hotel. In contrast, the kitchen features 
the satin White tone, whose matte, silky finish conveys a sense of freshness and modernity.

ES
Inspirado en los clásicos Pulpis, se presenta en dos tonalidades suaves y discretas: White y Cream, 
disponibles en acabados pulido y satinado. En la imagen del dormitorio, el tono Cream pulido 
aporta calidez creando un ambiente acogedor con un toque de lujo, evocando la atmósfera de un 
hotel boutique. En contraste, la cocina se viste con el tono White satinado, cuyo acabado mate 
satinado transmite frescura y modernidad.

FR
Inspiré des classiques Pulpis, il se décline en deux teintes douces et discrètes : White et 
Cream, disponibles en finitions poli et satiné. Sur l’image de la chambre, la teinte Cream 
polie apporte chaleur en créant une ambiance accueillante avec une touche de luxe, 
évoquant l’atmosphère d’un hôtel boutique. En contraste, la cuisine se pare de la teinte 
White satinée, dont la finition mate satinée transmet fraîcheur et modernité.

ELEGANCIA SUTIL PARA ESPACIOS 
CON PERSONALIDAD
ÉLÉGANCE SUBTILE POUR DES ESPACES AVEC PERSONNALITÉ

Floor & Wall
MONTECARLO SAND PULIDO

60X120 CM.

Floor & Wall
MONTECARLO WHITE SATINADO

120X120 / 60X120 CM.
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MONTECARLO

MONTECARLOMONTECARLO

WHITESAND

ASÍ ES MONTECARLO
PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

SATINADO · SATIN PULIDO · POLISHEDGENERAL

Slight
Variation

Pav. y Rev.
Floor&Wall

Antihielo
Frost Resistant

Mate Satinado
Satin matt

60X60 RECT.
23.6”x23.6” RECT

24

MONTECARLO SAND PULIDO
MONTECARLO SAND SATINADO

MONTECARLO WHITE PULIDO
MONTECARLO WHITE SATINADO

MONTECARLO SAND PULIDO
MONTECARLO SAND SATINADO

MONTECARLO WHITE PULIDO
MONTECARLO WHITE SATINADO

MONTECARLO SAND SATINADO
MONTECARLO WHITE SATINADO

60x120 RECT.
23.6”x47.2” RECT.

120X120 RECT.
47.2”x47.2” RECT.

6

12

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

MONTECARLO 
MALLA

30X30 CM
12”X12”

MONTECARLO
 HEXAGONO

28,3X26,5 CM
11.1”X10,4”

MOSAICOS · MOSAICS

> Disponible en todos los colores
Available in all colours · Disponible dans toutes les couleurs
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EN
You pause for a moment. Water flows, silence settles 
just enough, and everything around you feels exactly 
where it should be. Aguamarina Silk wraps the space 
in an unexpected softness, while the Líneas relief 
catches the light with quiet subtlety—almost as if it 
were breathing. The ochre accents in the decor don’t 
shout; they whisper. This bathroom isn’t just a place 
you pass through. It’s a refuge.

ES
Te detienes un momento. El agua cae, el silencio pesa 
lo justo, y todo lo que te rodea parece estar en su 
lugar. El Aguamarina Silk cubre el espacio con una 
suavidad inesperada, mientras el relieve Líneas capta 
la luz con sutileza, como si respirara. Los toques ocres 
en la decoración susurran. Este baño no es solo un 
lugar de paso, es un refugio.

FR
Tu t’arrêtes un instant. L’eau coule, le silence a 
juste le bon poids, et tout autour de toi semble à sa 
place. L’Aguamarina Silk enveloppe l’espace d’une 
douceur inattendue, tandis que le relief Líneas capte 
la lumière avec subtilité, comme s’il respirait. Les 
touches ocres dans la décoration murmurent. Cette 
salle de bains n’est pas un simple lieu de passage, c’est 
un refuge. LINEAS

RELIEF 60X120 DETAIL

DOLOMITE PERFECTLY 
SUITED TO 

MODERN LIVING.
PERFECTO PARA LA VIDA ACTUAL

PARFAIT POUR LA VIE D’AUJOURD’HUI

EN
In the open-plan living room and kitchen, 
the polished Cream floor brings warm light 
and sophistication to the space, while the 
wall, clad in the Líneas relief with a Silk 
finish, introduces a play of texture that 
adds depth without disrupting the overall 
harmony. 

ES
En el salón con cocina abierta, el tono 
Crema pulido del pavimento llena el 
ambiente de luz cálida y sofisticación, 
mientras que la pared revestida con el 
relieve Líneas en acabado Silk introduce un 
juego de textura que aporta profundidad sin 
perder armonía. 

FR
Dans le salon avec cuisine ouverte, la teinte 
Crème polie du sol baigne l’espace d’une lumière 
chaude et sophistiquée, tandis que le mur habillé 
du relief Líneas en finition Silk introduit un jeu de 
textures qui apporte de la profondeur sans rompre 
l’harmonie.

Floor:
DOLOMITE CREAM PULIDO

Wall:
DOLOMITE LINEAS CREAM SILK

60X120 CM.

Floor & Wall:
DOLOMITE AQUAMARINA SILK

DOLOMITE LINEAS AQUAMARINA SILK
60X120
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DOLOMITE

DOLOMITE

DOLOMITE

DOLOMITE

WHITE

AQUAMARINA

CREAM

ASÍ ES DOLOMITE
PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

PASTA BLANCA RECTIFICADA
RECTIFIED WHITE BODY
PÂTE BLANCHE RECTIFIÉ

SILK PULIDO · POLISHEDGENERAL

Slight
Variation

Pav. y Rev.
Floor&Wall

Revestimiento
Wall Tiles

Antihielo
Frost Resistant

Brillo
Glossy

Acabado Silk
Silk Surface 

UNE EN 16165 
Clase 1 Anexo C

R9 Anexo B

DOLOMITE AQUAMARINA PULIDO
DOLOMITE CREAM PULIDO
DOLOMITE WHITE PULIDO

DOLOMITE AQUAMARINA SILK
DOLOMITE CREAM SILK
DOLOMITE WHITE SILK

DOLOMITE AQUAMARINA PULIDO
DOLOMITE CREAM PULIDO
DOLOMITE WHITE PULIDO

DOLOMITE AQUAMARINA SILK
DOLOMITE CREAM SILK
DOLOMITE WHITE SILK

DOLOMITE AQUAMARINA SILK
DOLOMITE CREAM SILK
DOLOMITE WHITE SILK

DOLOMITE AQUAMARINA SILK
DOLOMITE CREAM SILK
DOLOMITE WHITE SILK

DOLOMITE AQUAMARINA SILK
DOLOMITE CREAM SILK
DOLOMITE WHITE SILK

DOLOMITE LINEAS AQUAMARINA SILK
DOLOMITE LINEAS CREAM SILK
DOLOMITE LINEAS WHITE SILK

60x120 RECT.
23.6”x47.2” RECT.

120X120 RECT.
47.2”x47.2” RECT.

6

14

12

30X60 cm
11.8””x23.6”

DOLOMITE AQUAMARINA BRILLO
DOLOMITE CREAM BRILLO
DOLOMITE WHITE BRILLO

DOLOMITE AQUAMARINA BRILLO
DOLOMITE CREAM BRILLO
DOLOMITE WHITE BRILLO

30X90 RECT.
11.8””x35.4”

30x60 RECT.
11.8””x23.6”

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

DOLOMITE MALLA

30X30 CM
12”X12”

DOLOMITE HEXAGONO

28,3X26,5 CM
11.1”X10,4”

MOSAICOS · MOSAICS

> Disponible en todos los colores
Available in all colours · Disponible dans toutes les couleurs
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20
37X75 RECT.
14.8”x29.7” RECT.
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PRIVATE PARADISE.
A SANCTUARY OF NATURE AND STYLE.

PARAÍSO PRIVADO. UN SANTUARIO DE NATURALEZA Y ESTILO.
PARADIS PRIVÉ. UN SANCTUAIRE DE NATURE ET DE STYLE.

OREGON &
PIEDRA BALI

EN
When the warmth of wood meets the freshness of stone, 
a perfect balance is born to create spaces that invite calm 
and enjoyment. The Oregon collection brings the essence 
of rustic wood, full of character and texture, while the 
Piedra Bali collection, in its small 15x15 cm format, adds a 
fresh and versatile touch, ideal for a variety of settings.

ES
Cuando la calidez de la madera se encuentra con la frescura 
de la piedra, nace un equilibrio perfecto para crear espacios 
que invitan a la calma y al disfrute. La colección Oregon 
trae la esencia de la madera rústica, con carácter y textura, 
mientras que la colección Piedra Bali, en su formato 
pequeño de 15x15 cm, aporta un toque fresco y versátil, 
ideal para múltiples ambientes.

FR
 Lorsque la chaleur du bois rencontre la fraîcheur de la 
pierre, un équilibre parfait naît pour créer des espaces qui 
invitent au calme et au plaisir. La collection Oregon apporte 
l’essence du bois rustique, avec du caractère et de la 
texture, tandis que la collection Pierre Bali, dans son petit 
format de 15x15 cm, ajoute une touche de fraîcheur et de 
polyvalence, idéale pour de nombreux environnements.

Floor :
OREGON NATURAL 

23,3X120 CM
Wall:

PIEDRA BALI MARFIL
15X15 CM

Floor :
OREGON ROBLE 

23,3X120 CM
Wall:

PIEDRA BALI ÓXIDO
15X15 CM
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OUTDOOR 
CORNERS TO ENJOY EVERY DAY

EN:
Outdoors, the Piedra Bali collection becomes the perfect ally 
for the pool area. Its 15x15 cm format in blue tones, combined 
with the non-slip version, enhances the color of the water, 
blending seamlessly with the surroundings and transforming 
the pool into a true visual and sensory retreat.

ES:
En el exterior, la colección Piedra Bali se transforma en un 
aliado perfecto para el área de la piscina. Su formato 15x15 en 
tono azul, acompañado de la versión antideslizante, realza el 
color del agua, integrándose con el entorno y convirtiendo la 
piscina en un verdadero refugio visual y sensorial.

FR
À l’extérieur, la collection Piedra Bali devient l’alliée parfaite 
pour l’espace piscine. Son format 15x15 cm en ton bleu, 
accompagné de la version antidérapante, met en valeur la 
couleur de l’eau, s’intègre harmonieusement à l’environnement 
et transforme la piscine en un véritable refuge visuel et 
sensoriel.

RINCONES AL AIRE LIBRE PARA DISFRUTAR CADA DÍA
ESPACES EXTÉRIEURS POUR SAVOURER CHAQUE INSTANT

EVERY ENTRANCE TELLS A STORY. YOURS BEGINS HERE. 
CADA ENTRADA CUENTA UNA HISTORIA. LA TUYA EMPIEZA AQUÍ.

CHAQUE ENTRÉE RACONTE UNE HISTOIRE. LA VÔTRE COMMENCE ICI.

#LossuelosHablan

Floor :
PIEDRA BALI MARFIL ANTISLIP
37,5X75,5 CM

Swimming Pool:
PIEDRA BALI AZUL
15X15 CM

Floor :
PIEDRA BALI AZUL MULTIFORMATO

60X120 CM

Floor:
OREGON NOCE
15,3X58,9 CM
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OREGON

OREGON

OREGON OREGON

OREGON

MIEL

NATURAL NOCE

ROBLE

ASÍ ES OREGON

OREGON MIEL MATE
OREGON NATURAL MATE
OREGON NOCE MATE
OREGON ROBLE MATE

OREGON MIEL MATE
OREGON NATURAL MATE
OREGON NOCE MATE
OREGON ROBLE MATE

OREGON MIEL MATE
OREGON NATURAL MATE
OREGON NOCE MATE
OREGON ROBLE MATE

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

Pav. y Rev.
Floor&Wall

Antihielo
Frost Resistant

Monocalibre
Monocaliber 

Mate
Matt

UNE EN 16165 
Clase 1 Anexo C

R9 Anexo B

UNE EN 16165 
Clase 2 Anexo C

R10 Anexo B

23.3X120 cm.
9.1”x48”

15.3X58,9 cm.
6”x23.1”

22.5X119.5 RECT.
8.8”x47” RECT.

Monocalibre
Monocaliber 

GENERAL

15.3X58.9 23.3x120

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

23.3x120 OREGON NATURAL. Gráfica completa · Complete graphic · Graphique complet

12

12

23
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PIEDRA BALI

PIEDRA BALI PIEDRA BALI

PIEDRA BALI

MARFIL

AZUL OXIDO

GRIS

PIEDRA BALI RELIEVE AZUL 30X60 CM

PIEDRA BALI MULTIFORMATO AZUL 60X120 CM

PIEDRA BALI 
MARFIL 15X15 CM

PIEDRA BALI 
ÓXIDO 15X15 CM

PIEDRA BALI 
AZUL 15X15 CM

PIEDRA BALI 
GRIS 15X15 CM

PIEDRA BALI RELIEVE ÓXIDO 30X60

ASÍ ES PIEDRA BALI
PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

Substantial
Variation

Pav. y Rev.
Floor&Wall

Antihielo
Frost Resistant

Mate
Matt

UNE EN 16165 
Clase 1 Anexo C

R9 Anexo B

GENERAL

PIEDRA BALI

Wall :
PIEDRA BALI MARFIL MATE

15X15 CM

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

PIEDRA BALI GRIS MATE
PIEDRA BALI MARFIL MATE
PIDRA BALI ÓXIDO MATE

60x120 RECT.
23.6”x47.2” RECT.

12

PIEDRA BALI RELIEVE AZUL
PIEDRA BALI RELIEVE ÓXIDO

PIEDRA BALI AZUL MATE
PIEDRA BALI GRIS MATE
PIEDRA BALI MARFIL MATE
PIDRA BALI ÓXIDO MATE

15X15 cm
5.9””x5.9”

PIEDRA BALI MULTIFORMATO AZUL MATE

30X60 cm
11.8””x23.6”

37,5x75,5cm 
14.8”x29,7” 

20

PIEDRA BALI MARFIL ANTISLIP
PIDRA BALI ÓXIDO ANTISLIP

K

PIEDRA BALI GRIS MATE
PIEDRA BALI MARFIL MATE
PIDRA BALI ÓXIDO MATE
PIEDRA BALI AZUL MATE

PIEDRA BALI GRIS ANTISLIP
PIEDRA BALI MARFIL ANTISLIP
PIDRA BALI ÓXIDO ANTISLIP
PIEDRA BALI AZUL ANTISLIP

30X60 cm
11.8””x23.6”

30

K

60x120 RECT.
23.6”x47.2” RECT.

Antideslizante
Antislip

UNE EN 16165 
Clase 3 Anexo C

R11 Anexo B

MATE · MATT ANTIDESLIZANTE · ANTISLIP
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ISLAND BEIGE ISLAND MUSGOISLAND GRIS ISLAND OXIDO

Revestimiento
Wall Tiles

Sinfin
Interlocking

Relieve
Relief

Mate
MattREVESTIMIENTO PASTA ROJA

RED BODY WALL TILES
FAÏENCE PÂTE ROUGE

33X55 CM.
7.9””x23.6”

ISLAND
STONE SOUL, WALL STYLE

EN
33x55 cm red-body wall tile with endless mureto interlocking 

design. Available in four natural tones, it adds texture and warmth 
to contemporary interiors.

ES
Revestimiento en pasta roja 33x55 cm con diseño mureto 

interlocking sin fin. Disponible en cuatro tonos naturales, aporta 
textura y calidez a interiores contemporáneos.

FR
Revêtement en pâte rouge 33x55 cm au design mureto 

interlocking sans fin. Disponible en quatre teintes naturelles, il 
apporte texture et chaleur aux intérieurs contemporains.

PAREDES CON ALMA DE PIEDRA.
L’ÂME DE LA PIERRE SUR VOS MURS

PORTLAND
PORTLAND GOES BIG: NOW IN 120X120 

PORTLAND CRECE, AHORA EN 120X120
PORTLAND GRANDIT  MAINTENANT EN 120X120

PORTLAND IVORY MATE
PORTLAND LIGHT GREY MATE
PORTLAND SAND MATE
PORTLAN WHITE MATE

120X120 RECT.
47.2”x47.2” RECT.

6

All our Monocalibre collections, here.
¡Todas nuestras colecciones monocalibre, aqui!

Toutes nos collections monocalibre, ici!
Complete collection, here.

Découvrez la collection complète ici.
Colección completa aqui.

Wall:
ISLAND GRIS 33X55

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

Floor:
OREGON NATURAL

23.3X120 CM
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UNE FUSION DE DESIGN ET DE DURABILITÉ 
POUR LES PROJETS LES PLUS EXIGEANTS.
Una fusión de diseño y durabilidad para los proyectos más exigentes.
A fusion of design and durability for the most demanding projects.

CORTALS

GEO

ATELIER

DOMUS
MARFILPERLA

PERLA GRIS ANTRACITA ARENA

PORCELÁNICO ESMALTADO · GLAZED PORCELAIN STONEWARE · GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

PORCELÁNICO ESMALTADO · GLAZED PORCELAIN STONEWARE · GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

PORCELÁNICO ESMALTADO · GLAZED PORCELAIN STONEWARE · GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

Pavimento
Floor tiles

Producto K
K Product

K

Producto K
K Product

K
UNE EN 16165 

Clase 2 Anexo C
R10 Anexo B

V2

Slight
Variation

Pavimento
Floor tiles

Producto K
K Product

K

V2

Slight
Variation

Pavimento
Floor tiles

Producto K
K Product

K
Masa coloreada
Coloured body

CARACTERÍSTICAS · FEATURES · CARACTÉRISTIQUES

CARACTERÍSTICAS · FEATURES · CARACTÉRISTIQUES

CARACTERÍSTICAS · FEATURES · CARACTÉRISTIQUES

CARACTERÍSTICAS · FEATURES · CARACTÉRISTIQUES

PORCELÁNICO ESMALTADO MASA COLOREADA · BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE · GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE

45x45 cm
17”x17”

7

K

K

3   3   3   1

CORTALS PERLA MATE

CORTALS MARFIL MATE

K

K

K

K

DOMUS PERLA MATE

DOMUS GRIS MATE

DOMUS ANTRACITA MATE

DOMUS ARENA MATE

100x100 cm RECT.
47.2”x47.2” RECT.

9
4  3  3  2

TECNIK

BLANCO GRIS

ANTRACITA ARENA

PORCELÁNICO ESMALTADO · GLAZED PORCELAIN STONEWARE · GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

Pavimento
Floor tiles

Producto K
K Product

K

CARACTERÍSTICAS · FEATURES · CARACTÉRISTIQUES

45x45 cm
17”x17”

TECNIK BLANCO

TECNIK GRIS

TECNIK ARENA  

TECNIK ANTRACITA  

TECNIK BLANCO

TECNIK GRIS

TECNIK ANTRACITA

TECNIK ARENA

60,5x60,5 cm
23.6”x23.6”

3   3   3   1

3   3   3   2

2S  3   3   2

3   3   3   1

2S  3   3   1

7

12

K
K

K

K

K

K

K

K

B
LA

N
C

O
G

R
IS

TA
U

P
E

B
E

IG
E

N
AT

U
R

A
L

24x88 cm
9.4”x34.6”

ATELIER BLANCO

ATELIER NATURAL

ATELIER BEIGE

ATELIER GRIS

ATELIER TAUPE

15

3   3   3   2

2S  3   3   2

K

K

K

K

K

3   3   3   2

GEO BLANCO AGED 100x100 RECT.

GEO AVORIO AGED 100x100 RECT.

GEO GREIGE AGED 100x100 RECT.

GEO BLANCO MATE 60,5X60,5

GEO AVORIO MATE 60,5X60,5

GEO GREIGE MATE 60,5X60,5

GEO BLANCO MATE 45X45

GEO AVORIO MATE 45X45

GEO GREIGE MATE 45X45

100x100 cm RECT.
40”x40” RECT.

60,5x60,5 cm
23.8”x23.8”

45x45 cm.
17.7”x17.7” 

1723 9

K

K

K

K

K

K

K

K

K

B
LA

N
C

O
G

R
E

IG
E

A
V

O
R

IO
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For those who know what they want:
Para quienes saben lo que quieren:

Pour ceux qui savent ce qu’ils veulent

VICTORIAN STONE
PORCELAIN STONEWARE

Download our novelties magazine:

HALL 36 ·  B24/C29


